AR-15/M16 CRITICAL TOOLS KIT - BROWNELLS AR-15/M16 CRITICAL
TOOLS KIT

Essential Tools Needed To Build, Customize Or Rebarrel Any AR-15

AR-15/M16 CRITICAL TOOLS KIT The Brownells AR-15/M16 Critical Tools Kit is a
meticulously curated collection designed to provide firearm enthusiasts and
gunsmiths with essential tools for building, repairing, or modifying AR-15 and
M16 rifles. This kit ensures you have the specialized equipment needed for

various tasks without duplicating common tools already in your arsenal. '
Description and Features: Armorer's Wrench: Crafted from investment cast l .

steel with a black finish, this versatile wrench is indispensable for installing
and removing barrels with encapsulated or peg-style barrel nuts. It also
features wrenches for flash hiders, M4-style castle nuts, and A2 buffer tube
nuts. Lower Receiver Vise Block: Made from high-density urethane plastic, this
block securely fits into the magwell, providing a stable clamping surface in a
vise without risking damage or distortion to the receiver. Upper Receiver
Action Block: Constructed from injection-molded Rynite, this heavy-duty
clamshell block allows you to clamp the upper receiver in a vise for barrel
installation, removal, or other maintenance tasks without causing crushing,
twisting, or damage. It is compatible with both carry handle and flattop
receivers. Pivot Pin Detent Tools: This set includes two steel tools with a black
oxide finish: one retracts the spring-loaded detent for complete pivot pin
removal, while the other retains the detent and spring during pivot pin
installation. Bolt Catch Pin Punch: Designed with a flat handle to clear the left
side of the magwell, this steel punch with a black oxide finish facilitates easy
removal of the bolt catch pivot pin by driving it to the rear. Specifications:
Armorer's Wrench: Investment cast steel, black finish Lower Receiver Vise
Block: High-density urethane plastic, black Upper Receiver Action Block:
Injection-molded Rynite, black Pivot Pin Detent Tools: Steel with black oxide
finish Bolt Catch Pin Punch: Steel with black oxide finish Customer Insights:
Customers of the Brownells AR-15/M16 Critical Tools Kit appreciate its
comprehensive selection of high-quality tools, noting that it effectively
consolidates essential firearm maintenance implements into a portable and
organized package. The precision and durability of the tools are frequently
highlighted as standout features that enhance both the functionality and value
of the kit. Incorporating the Brownells AR-15/M16 Critical Tools Kit into your
firearm maintenance routine ensures that you are equipped with a versatile
and reliable set of tools capable of addressing a wide array of tasks, thereby
enhancing your efficiency and confidence in the upkeep and customization of
your AR-15 or M16 rifle.

Attributes

¢ Name: BROWNELLS AR-15/M16 CRITICAL TOOLS KIT
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080000812

e Mfr. No.:

e Color: Black

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 1.356kg

e UPC: 050806108578



Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das AR15/M16 Critical
Tools Kit

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das AR15/M16 Critical Tools Kit gekauft hast. Dieses Kit enthalt essentielle Werkzeuge, die
dir helfen, dein AR15/M16 Gewehr sicher und effektiv zu bauen, zu reparieren oder zu modifizieren. Bitte lese
diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber
die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies immer das Produktmanual, bevor du die Werkzeuge verwendest.

¢ Halte alle Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife alle Werkzeuge vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende keine beschadigten
Werkzeuge.

¢ Verwende die Werkzeuge nur flr die vorgesehenen Zwecke, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

¢ Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrillen und Handschuhe bei der
Verwendung der Werkzeuge.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz frei von Gefahren und gut beleuchtet ist.

¢ Arbeite nicht an Feuerwaffen, wahrend du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

¢ Halte dich immer an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und Werkzeugen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Armorer’s Wrench: Stelle sicher, dass der Schraubenschllissel sicher am Laufmutter befestigt ist, bevor
du Kraft anwendest. Sei vorsichtig, um ein Abrutschen zu vermeiden.

¢ Lower Receiver Vise Block: Achte darauf, dass der Block richtig im Magazinschacht sitzt, bevor du ihn
klemmen. Uberschreite nicht den empfohlenen Klemmdruck, um Schaden am Empfanger zu vermeiden.

¢ Upper Receiver Action Block: Verwende den Action Block nur mit kompatiblen Empfangern (AL, A2
und Standard Flattop). Vermeide ibermaBige Kraft beim Klemmen.

¢ Pivot Pin Detent Tools: Stelle sicher, dass der federbelastete Detent vollstandig zuriickgezogen ist,
bevor du den Pivot Pin entfernst. Befolge die Anweisungen sorgfaltig, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Bolt Catch Pin Punch: Verwende den Punch vorsichtig, um Schaden am Magazinschacht oder am Bolt
Catch zu vermeiden. Verwende ihn nicht auf Billet Uppers, da sonst Schaden am Oberteil entstehen
kénnen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Verwendung des Armorer’s Wrench:

o Befestige den Schraubenschlissel an der Laufmutter.
o Drehe im Uhrzeigersinn, um festzuziehen, oder gegen den Uhrzeigersinn, um zu l6sen.
o Uberschreite nicht die Drehmomentvorgaben fiir deinen speziellen Lauf.

2. Installation des Lower Receiver Vise Block:

o Richte den Vise Block mit dem Magazinschacht des Lower Receivers aus.
o Dricke den Block in den Magazinschacht, bis er einrastet.
o Sichere den Vise Block in einem Schraubstock, um Stabilitédt zu gewahrleisten.

3. Verwendung des Upper Receiver Action Block:



o Setze den oberen Empfanger in den Action Block ein.
o Sichere den Action Block in einem Schraubstock, wobei du sicherstellst, dass er stabil ist.
o Fuhre die notwendigen Arbeiten durch, ohne UbermaRige Kraft anzuwenden.

4. Verwendung der Pivot Pin Detent Tools:

o Um den Pivot Pin zu entfernen, verwende das Werkzeug, um den federbelasteten Detent
zuruckzuziehen.

o Ziehe den Pivot Pin vorsichtig aus dem Empfanger.

o Um ihn zu installieren, halte den Detent und die Feder mit dem Werkzeug fest, wahrend du den
Pivot Pin einsetzt.

5. Verwendung des Bolt Catch Pin Punch:

o Positioniere den Punch gegen den Pivot Pin des Bolt Catch.
o Treibe den Pin vorsichtig nach hinten, um ihn zu entfernen.
o Stelle sicher, dass der flache Griff die linke Seite des Magazins wahrend der Verwendung freigibt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte Werkzeuge gemal den értlichen Vorschriften.

¢ Entsorge Werkzeuge nicht im regularen Haushaltsmull.

¢ Erkundige dich bei értlichen Recyclingzentren nach den richtigen Entsorgungsmethoden fur Metall und
Kunststoffkomponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen wende dich bitte an deinen 6rtlichen Handler oder den Kundenservice des Herstellers.
Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere Unterstltzung zu gewahrleisten.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen stellst du sicher, dass du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deinem AR15/M16 Critical Tools Kit hast. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der
ortlichen Gesetze und Vorschriften.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Critical
Tools Kit

Introduction

Thank you for purchasing the AR15/M16 Critical Tools Kit. This kit contains essential tools designed to help you
build, repair, or modify your AR15/M16 rifle safely and effectively. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read the product manual before using the tools.

Keep all tools out of the reach of children and vulnerable individuals.

Inspect all tools for damage before use. Do not use damaged tools.

Use tools only for their intended purpose as specified in the product description.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
tools.

Ensure your workspace is clear of any hazards and is welllit.

Do not work on firearms while under the influence of drugs or alcohol.

Always follow local laws and regulations regarding firearms and tools.

Specific Safety Precautions for Use

Armorer’s Wrench: Ensure that the wrench is securely attached to the barrel nut before applying force.
Use caution to avoid slipping.

Lower Receiver Vise Block: Make sure the block is properly seated in the magwell before clamping. Do
not exceed the recommended clamping pressure to avoid damaging the receiver.

Upper Receiver Action Block: Use the action block only with compatible receivers (Al, A2, and
standard flattop). Avoid using excessive force when clamping.

Pivot Pin Detent Tools: Ensure that the springloaded detent is fully retracted before removing the pivot
pin. Follow the instructions carefully to avoid injury.

Bolt Catch Pin Punch: Use the punch with care to avoid damaging the magwell or the bolt catch. Do not
use on billet uppers, as damage to the upper can result.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Armorer’s Wrench Usage:

o Attach the wrench to the barrel nut.
o Turn clockwise to tighten or counterclockwise to loosen.
o Do not exceed the torque specifications for your specific barrel.

Lower Receiver Vise Block Installation:

o Align the vise block with the magwell of the lower receiver.
o Push the block into the magwell until it clicks into place.
o Secure the vise block in a vise, ensuring it is stable.

Upper Receiver Action Block Usage:

o Insert the upper receiver into the action block.
o Secure the action block in a vise, making sure it is stable.
o Perform necessary work without applying excessive force.



4. Using Pivot Pin Detent Tools:

o To remove the pivot pin, use the tool to retract the springloaded detent.
o Once retracted, carefully pull the pivot pin out of the receiver.
o To install, retain the detent and spring with the tool while inserting the pivot pin.

5. Using the Bolt Catch Pin Punch:

o Position the punch against the bolt catch pivot pin.
o Gently drive the pin to the rear to remove it.
o Ensure the flat handle clears the left side of the magwell during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged tools in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of tools in regular household waste.
¢ Check with local recycling centers for proper disposal methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, please reach out to your local distributor or the manufacturer’s customer service.
Ensure that you have your product details handy for a more efficient support experience.

By following these safety instructions, you will ensure a safe and effective experience with your AR15/M16
Critical Tools Kit. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Herramientas Criticas AR15/M16

Introduccion

Gracias por adquirir el Kit de Herramientas Criticas AR15/M16. Este kit contiene herramientas esenciales
disefadas para ayudarte a construir, reparar o modificar tu rifle AR15/M16 de manera segura y efectiva. Por
favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y cumplir con
el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee el manual del producto antes de usar las herramientas.

Mantén todas las herramientas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona todas las herramientas en busca de dafios antes de usarlas. No uses herramientas dafiadas.
Utiliza las herramientas solo para su propdsito previsto, tal como se especifica en la descripcién del
producto.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar
herramientas.

Asegurate de que tu area de trabajo esté libre de peligros y bien iluminada.

No trabajes en armas de fuego bajo la influencia de drogas o alcohol.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y herramientas.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Llave de Armero: Asegurate de que la llave esté firmemente sujeta a la tuerca del cafién antes de
aplicar fuerza. Ten cuidado de no resbalar.

Bloque de Prensa para Receptor Inferior: Aseglrate de que el bloque esté correctamente colocado
en el magwell antes de fijarlo. No excedas la presién de sujecién recomendada para evitar dafiar el
receptor.

Bloque de Accion de Receptor Superior: Usa el bloque de accién solo con receptores compatibles
(A1, A2 y flattop estandar). Evita usar fuerza excesiva al fijar.

Herramientas de Retencidn del Pasador de Pivote: Asegurate de que el detente de resorte esté
completamente retraido antes de quitar el pasador de pivote. Sigue las instrucciones cuidadosamente
para evitar lesiones.

Punch para el Pasador de Retencion del Cerrojo: Usa el punch con cuidado para evitar dafar el
magwell o el catch del cerrojo. No lo uses en uppers de billet, ya que esto puede resultar en dafos al

upper.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Uso de la Llave de Armero:

o Coloca la llave en la tuerca del cafién.
o Gira en sentido horario para apretar o en sentido antihorario para aflojar.
o No excedas las especificaciones de torque para tu cafién especifico.

Instalacion del Bloque de Prensa para Receptor Inferior:

o Alinea el bloque de prensa con el magwell del receptor inferior.
o Empuja el bloque dentro del magwell hasta que encaje en su lugar.
o Asegura el blogue de prensa en un tornillo de banco, asegurdndote de que esté estable.



3. Uso del Bloque de Accion de Receptor Superior:

o Inserta el receptor superior en el bloque de accion.
o Asegura el bloque de accién en un tornillo de banco, asegurandote de que esté estable.
o Realiza el trabajo necesario sin aplicar fuerza excesiva.

4. Uso de las Herramientas de Retencion del Pasador de Pivote:

o Para quitar el pasador de pivote, usa la herramienta para retraer el detente de resorte.

o Una vez retraido, tira del pasador de pivote cuidadosamente fuera del receptor.

o Para instalar, retén el detente y el resorte con la herramienta mientras insertas el pasador de
pivote.

5. Uso del Punch para el Pasador de Retencion del Cerrojo:

o Coloca el punch contra el pasador de pivote del cerrojo.
o Con cuidado, empuja el pasador hacia atras para quitarlo.
o Asegurate de gue el mango plano despeje el lado izquierdo del magwell durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier herramienta dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches herramientas en la basura doméstica regular.

e Consulta con los centros de reciclaje locales sobre los métodos de eliminacién adecuados para
componentes de metal y plastico.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad, por favor comunicate con tu distribuidor local o el servicio al cliente del
fabricante. AseguUrate de tener los detalles de tu producto a mano para una experiencia de soporte mas
eficiente.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, garantizards una experiencia segura y efectiva con tu Kit de
Herramientas Criticas AR15/M16. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y regulaciones
locales.



Guide de Sécurité pour le Kit d'Outils Critiques
AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir acheté le Kit d'Outils Critiques AR15/M16. Ce kit contient des outils essentiels concus pour t'aider a
construire, réparer ou modifier ton fusil AR15/M16 en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité
des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Lis toujours le manuel du produit avant d'utiliser les outils.

e Garde tous les outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte tous les outils pour détecter des dommages avant utilisation. Ne pas utiliser d'outils
endommagés.

o Utilise les outils uniguement pour leur usage prévu comme spécifié dans la description du produit.

* Porte des équipements de protection individuelle appropriés (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des
gants lors de I'utilisation des outils.

e Assuretoi que ton espace de travail est dégagé de tout danger et bien éclairé.

¢ Ne travaille pas sur des armes a feu sous I'influence de drogues ou d'alcool.

e Suis toujours les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Clé d'Armurier : Assuretoi que la clé est solidement fixée a I'écrou de canon avant d'appliquer une
force. Fais attention a éviter de glisser.

¢ Bloc de Vise pour Récepteur Inférieur : Vérifie que le bloc est correctement placé dans le magwell
avant de le serrer. Ne dépasse pas la pression de serrage recommandée pour éviter d'endommager le
récepteur.

* Bloc d'Action de Récepteur Supérieur : Utilise le bloc d'action uniqguement avec des récepteurs
compatibles (A1, A2 et flattop standard). Evite d'appliquer une force excessive lors du serrage.

e Outils de Détente de Goupille de Pivot : Assuretoi que le détendeur a ressort est complétement
rétracté avant de retirer la goupille de pivot. Suis les instructions attentivement pour éviter les blessures.

¢ Poingcon de Goupille de Retenue de Boulon : Utilise le poingon avec précaution pour éviter
d'endommager le magwell ou le catch de boulon. Ne pas utiliser sur des supérieurs billet, car cela peut
entrainer des dommages au supérieur.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Utilisation de la Clé d'Armurier :

o Fixe la clé a I'écrou de canon.
o Tourne dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer ou dans le sens inverse pour desserrer.
o Ne dépasse pas les spécifications de couple pour ton canon spécifique.

2. Installation du Bloc de Vise pour Récepteur Inférieur :

o Aligne le bloc de vise avec le magwell du récepteur inférieur.
o Pousse le bloc dans le magwell jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.
o Fixe le bloc de vise dans un étau, en t'assurant qu'il est stable.

3. Utilisation du Bloc d'Action de Récepteur Supérieur :



o Insere le récepteur supérieur dans le bloc d'action.
o Fixe le bloc d'action dans un étau, en t'assurant qu'il est stable.
o Effectue les travaux nécessaires sans appliguer une force excessive.

4, Utilisation des Outils de Détente de Goupille de Pivot :

o Pour retirer la goupille de pivot, utilise I'outil pour rétracter le détendeur a ressort.
o Une fois rétractée, tire délicatement la goupille de pivot hors du récepteur.
o Pour installer, maintiens le détendeur et le ressort avec I'outil tout en insérant la goupille de pivot.

5. Utilisation du Poincon de Goupille de Retenue de Boulon :

o Positionne le poingon contre la goupille de pivot du catch de boulon.
o Pousse doucement la goupille vers l'arriére pour la retirer.
o Assuretoi que la poignée plate libére le c6té gauche du magwell pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout outil endommagé conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter les outils dans les déchets ménagers ordinaires.

o Vérifie aupres des centres de recyclage locaux pour les méthodes de mise au rebut appropriées pour les
composants en métal et en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité, merci de te rapprocher de ton distributeur local ou du service client du
fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour une expérience de support plus
efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu garantiras une expérience sire et efficace avec ton Kit d'Outils
Critigues AR15/M16. Priorise toujours la sécurité et la conformité avec les lois et réglementations locales.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Utensili Critici AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Kit di Utensili Critici AR15/M16. Questo kit contiene strumenti essenziali progettati
per aiutarti a costruire, riparare o modificare il tuo fucile AR15/M16 in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi sempre il manuale del prodotto prima di utilizzare gli strumenti.

Tieni tutti gli strumenti fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona tutti gli strumenti per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare strumenti danneggiati.

Usa gli strumenti solo per il loro scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.

Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi gli strumenti.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia privo di pericoli e ben illuminato.

Non lavorare su armi da fuoco sotto l'influenza di droghe o alcol.

Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e gli strumenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Chiave dell'Armiera: Assicurati che la chiave sia saldamente attaccata al dado della canna prima di
applicare forza. Usa cautela per evitare scivolamenti.

Blocco di Morsa per Ricevitore Inferiore: Assicurati che il blocco sia correttamente posizionato nel
magwell prima di serrare. Non superare la pressione di serraggio raccomandata per evitare di
danneggiare il ricevitore.

Blocco Azione del Ricevitore Superiore: Usa il blocco azione solo con ricevitori compatibili (A1, A2 e
flattop standard). Evita di applicare eccessiva forza durante il serraggio.

Strumenti per il Detent del Perno di Pivot: Assicurati che il detent a molla sia completamente
ritratto prima di rimuovere il perno di pivot. Segui attentamente le istruzioni per evitare infortuni.
Punzone per il Perno di Cattura del Bullone: Usa il punzone con cautela per evitare di danneggiare il
magwell o il bullone. Non utilizzare su upper in billet, poiché cio puo causare danni all'upper.

Istruzioni per Installazione e Utilizzo

1.

2.

3.

Uso della Chiave dell'Armiera:

o Attacca la chiave al dado della canna.
o Ruota in senso orario per stringere o in senso antiorario per allentare.
o Non superare le specifiche di coppia per la tua specifica canna.

Installazione del Blocco di Morsa per Ricevitore Inferiore:

o Allinea il blocco di morsa con il magwell del ricevitore inferiore.
o Spingi il blocco nel magwell fino a quando non scatta in posizione.
o Fissa il blocco di morsa in una morsa, assicurandoti che sia stabile.

Uso del Blocco Azione del Ricevitore Superiore:

o Inserisci il ricevitore superiore nel blocco azione.



o Fissa il blocco azione in una morsa, assicurandoti che sia stabile.
o Esequi il lavoro necessario senza applicare eccessiva forza.

4. Utilizzo degli Strumenti per il Detent del Perno di Pivot:

o Per rimuovere il perno di pivot, usa lo strumento per ritirare il detent a molla.
o Una volta ritratto, estrai con cautela il perno di pivot dal ricevitore.
o Per installare, trattieni il detent e la molla con lo strumento mentre inserisci il perno di pivot.

5. Utilizzo del Punzone per il Perno di Cattura del Bullone:

o Posiziona il punzone contro il perno di pivot del bullone.
o Spingi delicatamente il perno verso il retro per rimuoverlo.
o Assicurati che il manico piatto liberi il lato sinistro del magwell durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci qualsiasi strumento danneggiato in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire gli strumenti nei rifiuti domestici normali.

¢ Controlla con i centri di riciclaggio locali per i metodi di smaltimento appropriati per componenti in
metallo e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, ti preghiamo di contattare il tuo distributore locale o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per un'esperienza di supporto pil efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantirai un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Kit di Utensili
Critici AR15/M16. Prioritizza sempre la sicurezza e la conformita con le leggi e i regolamenti locali.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for AR15/M16
Kritiske Verktgysett

Introduksjon

Takk for at du kjgpte AR15/M16 Kritiske Verktgysett. Dette settet inneholder essensielle verktgy designet for a
hjelpe deg med a bygge, reparere eller modifisere din AR15/M16 rifle pa en sikker og effektiv mate. Vennligst
les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & sikre trygg bruk og overholdelse av EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les alltid produktmanualen fagr du bruker verktgyene.

Hold alle verktgy utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser alle verktay for skade far bruk. Bruk ikke skadde verktgy.

Bruk verktgy kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i produktbeskrivelsen.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som sikkerhetsbriller og hansker nar du bruker verktay.
Serg for at arbeidsomradet ditt er fritt for farer og godt opplyst.

Ikke arbeid med skytevapen mens du er under pavirkning av rusmidler eller alkohol.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende skytevapen og verktgy.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Armorer’s Wrench: Sgrg for at skiftengkkelen er sikkert festet til lspsmutteren fagr du paferer kraft. Vaer
forsiktig for & unnga a skli.

¢ Lower Receiver Vise Block: Sgrg for at blokken er riktig plassert i magwell fgr du klemmer. Ikke
overskrid den anbefalte klemmetrykket for @ unnga skade pa mottakeren.

¢ Upper Receiver Action Block: Bruk actionblokken kun med kompatible mottakere (Al, A2 og standard
flattop). Unnga a bruke overdreven kraft nar du klemmer.

¢ Pivot Pin Detent Tools: Sgrg for at den fjaerbelastede detenten er helt trukket tilbake fagr du fjerner
pivot pin. Fglg instruksjonene ngye for @ unnga skade.

e Bolt Catch Pin Punch: Bruk punchverktgyet med forsiktighet for & unnga skade pa magwell eller bolt
catch. Ikke bruk pa billet uppers, da skade pa upper kan oppsta.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Bruk av Armorer’s Wrench:

o Fest skiftengkkelen til lgpsmutteren.
o Vri med klokken for & stramme eller mot klokken for a lgsne.
o Ikke overskrid moment spesifikasjonene for ditt spesifikke lgp.

2. Installasjon av Lower Receiver Vise Block:

o Juster viseblokken med magwell pa den nedre mottakeren.
o Trykk blokken inn i magwell til den klikker pa plass.
o Sikre viseblokken i en skrustikke, og sgrg for at den er stabil.

3. Bruk av Upper Receiver Action Block:

o Sett den gvre mottakeren inn i actionblokken.
o Sikre actionblokken i en skrustikke, og sgrg for at den er stabil.
o Utfgr ngdvendig arbeid uten a pafare overdreven kraft.



4. Bruk av Pivot Pin Detent Tools:

o For & fjerne pivot pin, bruk verktgyet for a trekke tilbake den fjserbelastede detenten.
o Nar den er trukket tilbake, trekk forsiktig ut pivot pin fra mottakeren.
o For installasjon, behold detenten og fjeeren med verktgyet mens du setter inn pivot pin.

5. Bruk av Bolt Catch Pin Punch:

o Plasser punchverktgyet mot bolt catch pivot pin.
o Kjar forsiktig pinnen bakover for & fierne den.
o Sgrg for at det flate handtaket klarer venstre side av magwell under bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts eventuelle skadde verktgy i samsvar med lokale forskrifter.
o Kasts ikke verktay i vanlig husholdningsavfall.
¢ Sjekk med lokale gjenvinningssentra for riktige avfallsmetoder for metall og plastkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal, vennligst kontakt din lokale distributar eller produsentens kundeservice.
Sgrg for at du har produktdetaljene klare for en mer effektiv stgtteopplevelse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene, vil du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt AR15/M16
Kritiske Verktgysett. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover og forskrifter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Narzedzi
Krytycznych AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Narzedzi Krytycznych AR15/M16. Ten zestaw zawiera niezbedne narzedzia
zaprojektowane do bezpiecznego i skutecznego budowania, naprawy lub modyfikacji Twojego karabinu
AR15/M16. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
i przestrzeganie ogdlnych przepiséw bezpieczenstwa produktéw UE (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze zapoznaj sie z instrukcja obstugi przed uzyciem narzedzi.

Trzymaj wszystkie narzedzia poza zasiegiem dzieci i 0s6b wrazliwych.

SprawdzZ wszystkie narzedzia pod katem uszkodzeh przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi.
Uzywaj narzedzi tylko do ich zamierzonego celu, zgodnie z opisem produktu.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas uzywania
narzedzi.

Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest wolne od jakichkolwiek zagrozen i dobrze oswietlone.

Nie pracuj nad bronig palng pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i narzedzi.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Klucz Armory’s: Upewnij sie, ze klucz jest pewnie przymocowany do nakretki lufy przed zastosowaniem
sity. Zachowaj ostroznos$¢, aby unikna¢ poslizgu.

Blok Imadta Dolnego Receivera: Upewnij sie, ze blok jest prawidtowo umiejscowiony w magwellu
przed zaciskaniem. Nie przekraczaj zalecanego cisnienia zaciskania, aby unikng¢ uszkodzenia receivera.
Blok Akcji Gornego Receivera: Uzywaj bloku akcji tylko z kompatybilnymi receiverami (A1, A2 i
standard flattop). Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas zaciskania.

Narzedzia do Detentéw Pindw Pivot: Upewnij sie, ze sprezynowy detent jest catkowicie schowany
przed usunieciem pinu pivot. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby unikng¢ obrazen.

Whijak do Pinéw Bolt Catch: Uzywaj wbijaka ostroznie, aby nie uszkodzi¢ magwellu ani bolt catch. Nie
uzywaj na billet uppers, poniewaz moze to spowodowad uszkodzenie gérnej czesci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Uzycie Klucza Armory’s:

o Przymocuj klucz do nakretki lufy.
o Obré¢ w prawo, aby dokreci¢, lub w lewo, aby poluzowac.
o Nie przekraczaj specyfikacji momentu obrotowego dla swojej konkretnej lufy.

Instalacja Bloku Imadta Dolnego Receivera:

o Wyrdwnaj blok imadta z magwellem dolnego receivera.
o WCcisnij blok do magwellu, az kliknie na miejscu.
o Zabezpiecz blok imadta w imadle, upewniajac sie, ze jest stabilny.

Uzycie Bloku Akcji Gornego Receivera:

o W16z gérny receiver do bloku akcji.
o Zabezpiecz blok akcji w imadle, upewniajac sie, ze jest stabilny.



o Wykonuj niezbedne prace bez stosowania nadmiernej sity.
4. Uzycie Narzedzi do Detentéw Pinéw Pivot:

o Aby usungc pin pivot, uzyj narzedzia do schowania sprezynowego detentu.
o Po schowaniu, ostroznie wyciagnij pin pivot z receivera.
o Aby zainstalowad, trzymaj detent i sprezyne za pomoca narzedzia podczas wktadania pinu pivot.

5. Uzycie Whijaka do Pinéw Bolt Catch:

o Umies¢ wbijak na pinu pivot bolt catch.
o Ostroznie wbijaj pin do tytu, aby go usunad.
o Upewnij sie, ze ptaska raczka przechodzi z lewej strony magwellu podczas uzywania.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone narzedzia zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw domowych.

e Sprawdz lokalne centra recyklingowe w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji komponentéw
metalowych i plastikowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub
obstugg klienta producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie szczegdty dotyczace produktu, aby uzyskac
bardziej efektywne wsparcie.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, zapewnisz sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Zestawem Narzedzi Krytycznych AR15/M16. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo oraz przestrzegaj lokalnych
przepiséw i regulacji.



Turvaohjeet AR15 Tyokalusarjalle

Johdanto

Kiitos,

ettd hankit BROWNELLS TYOKALUSARJA AR15 KIVAARIIN. TAma sarja sisaltaa olennaisia tydkaluja, jotka

on suunniteltu auttamaan sinua rakentamaan, korjaamaan tai muokkaamaan AR15 kivaariasi turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen
tuotesuojelusaaddksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Lue aina tuoteopas ennen tydkalujen kayttoa.

Pida kaikki tydkalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista kaikki tykalut vaurioiden varalta ennen kayttéa. Ala kayta vaurioituneita tydkaluja.

Kayta tydkaluja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.
Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita tyokalujen kayton
aikana.

Varmista, etta tydskentelytilasi on vapaa vaarasta ja hyvin valaistu.

Al3 tydskentele aseiden parissa alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseita ja tydkaluja.

Erityiset Turvatoimet Kayttoa Varten

Armorer’s Wrench: Varmista, ettd avain on tiukasti kiinni tynnyrin mutterissa ennen voiman kayttéa.
Kayta varovaisuutta liukastumisen valttamiseksi.

Lower Receiver Vise Block: Varmista, ettd lohkot on kunnolla asetettu magwelliin ennen puristamista.
Al3 ylita suositeltua puristuspainetta vaurioiden valttdmiseksi vastaanottimessa.

Upper Receiver Action Block: Kayta toimintolohkoa vain yhteensopivien vastaanottimien (Al, A2 ja
standard flattop) kanssa. Valta liiallista voimaa puristamisen aikana.

Pivot Pin Detent Tools: Varmista, etta jousikuormitteinen detent on taysin vetaytynyt ennen
pivotpinnin poistamista. Noudata ohjeita huolellisesti vammojen valttdmiseksi.

Bolt Catch Pin Punch: Kayta puhdistustydkalua varovasti vaurioiden valttamiseksi magwellissa tai bolt
catchissa. Ala kayta billeteilla, sillad vahinko yldosalle voi tapahtua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

Armorer’s Wrenchin Kaytto:

o Kiinnitd avain tynnyrin mutteriin.
o Kaanna myotapaivaan tiukentamiseksi tai vastapaivaan ldysentamiseksi.
o Ala ylita vaantdarvoja erityiselle tynnyrillesi.

Lower Receiver Vise Blockin Asennus:

o Aseta vise block alhaisen vastaanottimen magwellin kohdalle.
o Tydnna lohko magwelliin, kunnes se napsahtaa paikalleen.
o Varmista vise block puristimessa, varmistaen sen vakauden.

Upper Receiver Action Blockin Kaytto:

o Aseta yldvastaanotin toimintolohkoon.
o Varmista toimintolohko puristimessa, varmistaen sen vakauden.
o Suorita tarvittavat tyét ilman liiallista voimaa.



4. Pivot Pin Detent Toolsin Kaytto:

o Poista pivotpinni kayttamalla tyokalua vetaaksesi jousikuormitetun detentin takaisin.
o Kun detent on vedetty takaisin, veda pivotpinni varovasti vastaanottimesta.
o Asentaaksesi, pida detent ja jousi ty6kalulla samalla kun asetat pivotpinnin.

5. Bolt Catch Pin Punchin Kayttoé:
o Aseta puhdistustydkalu bolt catchin pivotpinnin kohdalle.

o Aja pin taaksepain poistaaksesi sen.
o Varmista, etta littea kahva on selvasti magwellin vasemmalla puolella kaytén aikana.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tydkalut paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al havita tydkaluja tavallisen kotitalousjatteen mukana.
e Tarkista paikallisilta kierratyskeskuksilta oikeat havittamismenetelmat metallin ja muovikomponenttien

osalta.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia, ota yhteyttd paikalliseen jakelijaan tai valmistajan
asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla on tuote tiedot valmiina tehokkaampaa tukea varten.

Noudattamalla naita turvaohjeita varmistat turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BROWNELLS TYOKALUSARJA
AR15 KIVAARIIN kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien ja sdantdjen noudattaminen.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 Kritiska
Verktygskit

Introduktion

Tack for att du har kdpt AR15/M16 Kritiska Verktygskit. Detta kit innehaller viktiga verktyg som ar utformade for
att hjalpa dig att bygga, reparera eller modifiera ditt AR15/M16 gevar pa ett sakert och effektivt satt. Vanligen
Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid produktmanualen innan du anvander verktygen.

e Hall alla verktyg utom réckhall fér barn och sarbara individer.

¢ Inspektera alla verktyg fér skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.

¢ Anvand verktyg endast fér deras avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.

e Bar Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du anvander
verktyg.

e Se till att din arbetsyta ar fri fran faror och ar val upplyst.

e Arbeta inte med vapen under paverkan av droger eller alkohol.

e Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapen och verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Armorer’s Wrench: Se till att skiftnyckeln ar ordentligt fast vid pipmuttern innan du applicerar kraft. Var
forsiktig for att undvika att den glider.

¢ Lower Receiver Vise Block: Kontrollera att blocket ar korrekt placerat i magwell innan du klammer
fast. Overskrid inte det rekommenderade klamtrycket for att undvika skador pa mottagaren.

¢ Upper Receiver Action Block: Anvand action block endast med kompatibla mottagare (A1, A2 och
standard flattop). Undvik att anvéanda 6verdriven kraft nar du kldammer.

¢ Pivot Pin Detent Tools: Se till att den fjadrande detenten ar helt tillbakadragen innan du tar bort pivot
pin. F6lj instruktionerna noggrant fér att undvika skador.

* Bolt Catch Pin Punch: Anvand stansen med forsiktighet for att undvika skador pa magwell eller bolt
catch. Anvand inte pa billet uppers, eftersom skador pa den 6vre kan resultera.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Anvandning av Armorer’s Wrench:

o Fast skiftnyckeln vid pipmuttern.
o Vrid medurs for att dra at eller moturs for att lossa.
o Qverskrid inte moment specifikationerna for din specifika pipa.

2. Installation av Lower Receiver Vise Block:

o Justera vise blocket med magwell pd den nedre mottagaren.
o Tryck blocket in i magwell tills det klickar pa plats.
o Sakra vise blocket i en vice, se till att det ar stabilt.

3. Anvandning av Upper Receiver Action Block:

o Satt in den évre mottagaren i action blocket.
o Sakra action blocket i en vice, och se till att det ar stabilt.



o Utfér ndédvandigt arbete utan att applicera 6verdriven kraft.
4. Anvandning av Pivot Pin Detent Tools:

o FOr att ta bort pivot pin, anvand verktyget for att dra tillbaka den fjadrande detenten.
o Nar den ar tillbakadragen, dra forsiktigt ut pivot pin fran mottagaren.
o For att installera, behall detenten och fjadern med verktyget medan du satter in pivot pin.

5. Anvandning av Bolt Catch Pin Punch:

o Placera stansen mot bolt catch pivot pin.
o Tryck forsiktigt pinnen bakat for att ta bort den.
o Se till att det platta handtaget klarar vanster sida av magwell under anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade verktyg i enlighet med lokala féreskrifter.

e Kassera inte verktyg i vanlig hushallssopor.

e Kontrollera med lokala atervinningscentraler for korrekta avfallsmetoder for metall och
plastkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor, vanligen kontakta din lokala distributor eller tillverkarens kundservice. Se till att
du har dina produktuppgifter till hands fér en mer effektiv supportupplevelse.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer du att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med
ditt AR15/M16 Kritiska Verktygskit. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala lagar och férordningar.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 Kriticky
nastrojovy kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili AR15/M16 Kriticky nastrojovy kit. Tento kit obsahuje nezbytné nastroje, které vam
pomohou bezpecné a efektivné sestavit, opravit nebo upravit vasi pusku AR15/M16. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte tyto bezpelnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzeni nafizeni EU o obecné
bezpeclnosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si prectéte uzivatelsky manual pred pouzitim nastrojQ.

Uchovavejte vSechny nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte vSechny nastroje na poskozeni. Nepouzivejte poskozené nastroje.
Pouzivejte nastroje pouze k jejich uréenému Ucelu, jak je uvedeno v popisu produktu.

PFi pouZivani nastrojl noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Zajistéte, aby vasSe pracovni misto bylo Cisté a dobre osvétlené.

Neprovadéjte praci na zbranich pod vliivem drog nebo alkoholu.

VZdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a nastroj.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Armorer’s Wrench: Ujistéte se, Ze je kli¢ pevné pfipevnén k matce hlavné pred pouzitim sily. Pouzivejte
opatrné, abyste se vyhnuli sklouznuti.

Vise Block pro spodni pfijimac: Ujistéte se, ze je blok spravné usazen v magwellu pied upnutim.
Neprekracujte doporuceny tlak pri upinani, abyste se vyhnuli poskozeni prijimace.

Akéni blok horniho prijimace: Pouzivejte akeni blok pouze s kompatibilnimi pfijimaci (A1, A2 a
standardni ploché). Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi upinani.

Nastroje na otocny kolik: Ujistéte se, ze je pruzinovy zajistovaci kolik pIné zatazeny pred odstranénim
otocného koliku. Peclivé dodrzujte pokyny, abyste se vyhnuli zranéni.

Punch na kolik zachytu zavorniku: PouZivejte punch opatrné, abyste se vyhnuli poskozeni magwellu
nebo zachytu zédvorniku. Nepouzivejte na billet uppers, protoze mdze dojit k poskozeni horni ¢asti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Pouziti Armorer’s Wrench:

o Pfipevnéte kli¢ k matce hlavné.

o Otocte ve sméru hodinovych rucicek pro utazeni nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek pro
uvolnéni.

o Neprekracujte specifikace to¢ivého momentu pro vasi konkrétni hlaven.

Instalace Vise Block pro spodni pFijimac:

o Zarovnejte vise block s magwell prijimace.
o Zatlacte blok do magwellu, dokud nezacvakne na misté.
o Zajistéte vise block ve vise, ujistéte se, ze je stabilni.

Pouziti akéniho bloku horniho pfijimace:

o Vlozte horni pfijima¢ do akéniho bloku.



o Zajistéte akéni blok ve vise, ujistéte se, ze je stabilni.
o Provadéjte potfebné prace bez pouziti nadmérné sily.

4. Pouziti nastroji na otoény kolik:
o Pro odstranéni otocného koliku pouzijte nastroj k zatazeni pruzinového zajistovaciho koliku.
o Jakmile je zatazeny, opatrné vytdhnéte otocny kolik z prijimace.
o Pro instalaci drzte zajiStovaci kolik a pruzinu pomoci nastroje pri vkladani otocného koliku.

5. Pouziti punch na kolik zachytu zavorniku:

o Umistéte punch proti oto¢nému koliku zachytu zavorniku.
o Jemné zatlaCte kolik dozadu, abyste ho odstranili.
o Ujistéte se, ze plocha rukojet je b&éhem pouziti mimo levou stranu magwellu.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoliv poSkozené nastroje v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nepouzivejte bézny domaci odpad pro likvidaci nastrojd.
e Zkontrolujte mistni recyklacni centra pro spravné metody likvidace kovovych a plastovych komponentd.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti se prosim obratte na svého mistniho distributora nebo zdkaznicky
servis vyrobce. Ujistéte se, ze mate po ruce Udaje o produktu pro efektivnéjsi podporu.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho AR15/M16
Kritického nastrojového kitu. VZzdy prioritizujte bezpecnost a dodrzovéani mistnich zdkond a predpist.
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